1 Escritura: 2015-9-01-33-P000014

2 PROTOCOLIZACION DE
3 LOS DATOS DE LOS SO-
4 CIOS DE LA COMPANIA
5 EXTRANJERA ACCIONISTA
6 CON LA TRADUCCION QUE
7 EN LOS IDIOMAS ALEMAN
8 E INGLES CONSTAN EN EL
® 9 DOCUMENTO ADJUNTO.--

10 | CUANTIA: INDETERMINADA -




Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18 numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted
que en el Registro de Escrituras Publicas a su cargo sirva protocolizar los datos de los soclos de |a
compafila extranjera accionista con la traduccién que en los idiomas aleman e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

Aol G,

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. 09.2012.414. F.AG
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CHRTIMCACION DE LA KIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica gue

la Sra. Gabriela Cristina Blittier Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionaildad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individual seguin la Inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monlka Brunner

APOSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Confederacidn Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oficial

2. esté flrmado por __MONIKA BRUNNER
3. Ensucalldad de Notarla

4, Y centificado por el sello de

~SANTON QBWALDEN

Certificado
5. EnSarnen 6.26.11.14
7. PorlaCancllleria de Estado del Cantén de Qbwalden
8. No.6478
Sallo/ sellado: 10. Firma
C. Blenz- Ottiger

Cantén
Obwalden
Cancllleria
de Estado

Certifico que es fiel traduccién del documento que antacede, qua en idiomas inglés y aleman consta, segin el
conacimiento que tengo de los idiomas Inglés y aleman. Es todo cuantd puedo decit en honor a la verdad. Guayaquil,
enero 05de 2015,
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Hana Forrer Rilegg
C.J. N® 0900165386.




ABOGADO josé ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIU TRIGESIMU SERCERG) DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE quela firma y ribrica que antecede en
sste documento corresponde a..0 NR.ooree
ALTONS.. Foerer... RUESG..cervenne
quien en estd techa comparecio ante miyla
raconocid comu suya, identificandcae con la
Céduia de Cludadania No.. 00145 244....

Guuynqullﬂ ENE 2015 ce

8. JOSE ANTONIO PAULSONM OMEZ

NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DE GUAYAQURL
!
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DILIGENCIA DE .

TRADUCCION.» REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

7 : Claslficacion legal Regisiro Anulacion | Traspaso CH-130.3.017.637.3 |
I;IHlf;l‘;lze 1.;(1)4‘1:791 a sociedad Socledad Andnima 18.12.2011 aD_e: 1

IO O RS Todos los Registros .
in |Ca|Nombre de la compalfiia Ref {Domicitio legal
1| |cHASQUIS HOLDING AG 4 |Kossnacht SZ
in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acclones in |Ca |Direccién de la compafila
.41 100°00.00 100°000.00)100 Acclones nominatives de CHF| 1 Chrieslweg 4
1'000.00 €405 Immensee
in jCa|Objeto tn |Ca|Direccién de correo
1 La compra, venta y tenencia de participaclones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de blenes ralces.

in |Ca|Observaciones Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a los accionistas se haran por carta certificada. 1 |15.12.2011
1 La posibllidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segun el estatuto.

i Segin deciaracion del 15.12.2011, la sociedad no seréd sujeta a revisidn ordinaria y renuncia a
la revision restringida.

in |Ca|Hechos constatados Ref |Publicacién Oficial
Intencién de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tlene ia intencién de hacerse cargo de |1 Ragistro Cficial Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méaximo Suizo
CHF §'300.000.00.

in |Sucursales In_[Ca|Sucursales

Ref ; Mo.reglstro| Fecha |SOGC|Fecha S0GC Pég./Id | Vis | Ref |No. registro| Fecha [SOGC Fecha SOGC |P4g./id
1 6315] 16.12.2011| 248 | 21.12.2014 6469186
8z| 2 1691} 28.03.2014| 64 | 02042014 1430661
in | Mo |Ca |Datos personales Funcién Firma
1 Blattlér Calder, Gabrisla, de Wolfenschiessen, en Immengee Presidente Individual
Blattlér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
1 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzem DIRECTOR Individual

Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK

Sello; LEGALIZADO
. 14. Nov. 2014 SELLO
Ragistro Marcant!l det Gantdn Sclowyz

Este extracto del Registo Mercantl Cantonal no es vélide sin la certificacién original a la izquiarda,
Contlene todos los reglsiros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por solicitud expresa ss ;'mde

H Rea V.

alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015,
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Hans Forrer Rllegg
C.C.N° 0900165366
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APOSTILLA
(Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961}
00. Pafs: Canton Schwyz, Confederacién Sulza
Este Documento Publico
01. Ha sido firmado por M. Kriihenb(hl
02. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SURLENTE
03. Lleva la estampilla/sello de

~REGISTRQ MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ_
Certificado
04. En Schwyz 6.E_17,11.2014

..............

7. Porla Cancellerfa de Estado del Canton Schwyz
8. BajoelNr, 2035
9, Sello/sellado 10. Firma

SR .
f LA CANCILLERIA DE  ESTADO

@ E DEL CANTON SCHWY2

FIRMA ILEGIBLE

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el -

conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2015.

e
Hans Forrer Rllegg
C.C.N° 0900165366

Kiligencia No. 20 .09-01-33 D .

OMEZ
30 JOSE ANTONIO PAULSON G
:ngga!l&lﬂlim TERCERO DEL CANTON GUAYAQRAL

DOY FE que la firma y rabrica que anteceda en
aste documento corresponds o BANG......
ALFONS,. FORRER . PUELR. ..oooovricn
quien en nsta fecha comparecié-anie miy ia
raconocio como suya, identificandcse con la

Cédule de Cludadania N 0000165364

e ENE 015 e

Guayequil

OMEZ
. JosE ANYONIO PAULSONM
ﬁg'r!mo TRIGESIMO TERCERO DE GUAYAQUIL




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 8,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Bléttler Caider, nacida 12 de junlo de 1872, de naclonalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0806354

autorizada a actuar con firma individual segin [a inscripcién en el Registro Mercantil del
Canton Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.978, CH-
6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce; '
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que.en .idiomas inglés y alemén
constan, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. :
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W
Hans Forrer Rlegg
C.I. N° 0900165366.




Diligencia de Traduccion:

APQSTILLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pafs; Cantén Obwalden, Confederacidn Suiza.
a. Este documento piiblico
2. Hasido firmado por___MONIKA BRUNNER

3. Actuando en calided de _NQTARIA
4, Llevain estamplila/sello de
CANTON.QBWALREN
Certificado
5.  EnSarnen 6. El_26,11.2014_

7. Por la Cancellerfa de Estado de! Cantén Obwelden
Cornella Blenz-Ottiger

8.Bajoel Nr. _6477__
&L% Jo el Nr. _6477.

. Sello/sellado 10, Firma
“k% g C. Blenz-Qttiger

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 20135,

R Ditigencia No. 20 -09-01-33D

Hans Forrer Rilegg 1S€ ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.L N° 0900165366, L GA O L o TERCERO DEL CANFON GUAYAQUL ®

DOY FE. que 'a firma y ribrica que antecede an
este documento corresponds a. AS......

Cadula de Gludadania No.. 12991633 bb...

ENE 2015 de

Guaysquil

MEZ i
_jost ANTONIO PAULSO GO
ﬁgtzﬂlo TRIGESIMO TERCERO D GUAYAQUIL A/

/




Beglaubigung der Unterschrift (2014/133)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit der Identitatskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. EO606354 ausge-

wiesene

Erau Gabriela Cristina Blittier Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schwelzer Staatsangehd&rige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde KUssnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprisidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktlengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehande Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

S,
et

L

ie Notarin

L P12 e

lic. iur. Monika Brunner

i

APOSTILLE
(Convantion de la Haye du 5 octobre 1981 )

1. Country Canton Obwaiden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eldg:noasensmaﬂ
This public document
Diese offentiiche Urkunda

2. has been signed b ]\ N 3

ist untersch%eben ton J.LM Yvhngl
3. acting in the capacity of

in saﬁwer Eigenschaft ais U'tﬂ'& I
4. bears the starnp of

Sia ist ve-rzhan mg dem Smml des ﬁ;r}

CartiﬂedIBestatigt
5. at Sarnen
In Samean & tar:: 26"{ - /' "’
7. by the Chancery of State of the Cantan of Ob
urch e Staatskapzlel des ntons Obwalden waiden

e -

10. Signature
Unterschrift




SUPERINTENDENCIA
DE COMPARN(AS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAN{A EXTRANJERA

CHRIESIWEG 4, CH-6405

GABRIELA CRISVINA BLATTLER CALOER
CASADA SUZA IMMENSEE, SUEZA

b

»

10

11

13

/ p.cumunguomuem

mssmm SECRETARIO
Om LA BOCIEDAD
EXTRANIERA O APODERADO LOCAL

Nota 2. St ste formulario hobiere sido atorgedo en #) sivrior, debers osiar sutentinsdo por Comsul pruateniamn o apostiiings




kantonschwyz0O Q

10 HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Loschung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
. Vo 1

CHE-202.714.979 Aktiengeselischaft 16.12.2011 auf:

URIDEDHCEA L AIE e emvsgrer

(Ei | L6 |Firma |Ref| Siz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1] Kissnacht SZ

Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) | Aktien-Stlckelung El | Lo | Adresse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 } 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiwveg 4

8405 Immensee

Ei | L6 | Zweck Ei | L¢ | anders Adresae

1 Kaut, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundsticke kaufen, halten und verkatfen.

Ei | L9 | Bemerkungsan Ref| Statutendatum
Mitteilungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. 1115.12.2011
Die Ubertragbarksit der Namenaktion ist nach Massgabe der Statuten beschrankt,
1 Gemass Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesslischaft keiner ordentlichen
Revisicn und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision
Ei | L& | Besondere Tatbesténde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachtibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, nach der Grin- 1| SHAB
dung Betelligungen an zwanzig stid- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
. Prais von héchstens CHF 5'300°000.00 zu Obernehmen.
Ei | L6 [Zweigniederlassung (en) Ei [ 1.6 | Zweigniederlassung {en)

Zei |Reff TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/Ild | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite /Id
SZ {1 6315( 16.12.2011] 248} 21.12.2011 6469188
8Z | 2 1691| 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430581
Ei |Ae| L0 | Personalangaben Funktion Zeichnungsart
4 Blattier Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift
Q Blatier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Dort | Mitglied Einzelunterschrift
Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift
Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK Dieser Auszug aus dem kantonalen Handslsregister hat chne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine GUitigkeit. Er enthalt alle ge-

genwdrtig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfllig gestri-

chene Eintragungen. Auf basonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt warden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen

Beglaubigter Auszug enthait.

640wz 1 4, Nov, 2014
.|-| oleregisterSchwyz

Hra zyne®.
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APOSTILLE
(Convention de ja Heyo du § octobre 1957}

1. Land: Schweizetische Cidgenos: : 'schaft, Kanton Schwyz
Country; Swiss Confacieration, Canton of Schwyz

Diese ¢ffentliche Urkunde / This public docuiment
2, ist unterschrieben von / has been signed by

..................................................................

Bestatigt / :ortified
5,in/to Scawyz 6. am/the, [, 3,/1_0_2?_4‘1‘_

7. durch die Staatskenzlel des Kantons Schwyz
by Chancery of State of the Cantor: of Gehwyz

8. unter / under ero'a

9. Stempel / Stamp/Seal 10. Untarschrift / Signature

Staatskanzlei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz
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